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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1. In artikel 204, derde lid, 13, van het koninklijk besluit
van 4 november 1963 tot uitvoering van de wet van 9 augustus 1963
tot instelling en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering, ingevoegd bij het kominklijk besluit van
12 juli 1976, worden de woorden « dwingende familisle redenen »
vervangen door de woorden « dwingende redenen »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van I januari 1990,

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 mei 1980.

. .

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans Iarticle 204, alinéa 3, 13, de l'arrété royal du
4 novembre 1963 portant exécution de 1a loi du 8 aoht 1963 instituant
et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la maladie et
l'invalidité, inséré par Parrété royal du 12 juillet 1976, les mots
« raisons familiales impérieuses » sont remplacés par les mots
« raisons impérieuses », :

Art, 2, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990.

Art. 3, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de lexécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 10 mai 1990,

BOUDEWIIN BAUDOUIN
Van Koningswege : Parle Roi:

De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
D

1 F 90 ~ 1411

N 90 — 1411 .

10 MET 1990, — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 oktober 1936 houdende wijziging en samenorde-

ning van de statuten der Hulp- en voorzieningskas voor zeeva- |

renden onder Belgische viag

——

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, S
Aan allen die nu zijn en hierna wezeh zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van € juli 1831 tot voorbereiding van het inrichten
der sociale verzekeringen van de zeelieden van alle xang ter koop-
vaardij, inzonderheid artikel 2;

Gelet op de besluitwet van 7 februari 1945 betreffende de maat-
schappelijke veiligheid van de zeelieden ter koopvaardij, inzonder-
heid op artikel 5, tweede lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit
nr, 50 van 24 oktober 19687 en artikel 8, gewijzigd bij de wet van
10 oktober 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1936 houdende
wijziging en samenordening van de statuten van de Hulp-en voor-
zieningskas voor zeevarenden onder Belgische viag, inzonderheid
op artikel 110, § 1, &), ingevoegd bij het koninklijk besluit van
12 juli 1976;

Gelet op het advies nr, 935 uitgebracht op 19 december 1989 door
de Nationale Arbeidsraad; . .

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringénde noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1089;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de reglementering inzake ziekte- en invalidi-
teitsverzekering onverwijld dient aangepast te worden ingevolge de
afsluiting in de Nationale Arbeldsraad van de collectieve arbeids-
overeenkomst nr, 45 van 19 december 1889 houdende invoering van
een verlof om dwingende redenen, welke in werking treedt op
1 januari 1990 en algemeen bindend verklaard werd bij koninklijk
besluit van 9 maart 1990; i

.Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluitenn Wij :

Artikel 1. In artikel 110, § 1, A), van het koninklijk besluit van
24 oktober 1936 houdende wijziging en samenordening van de
statuten van de Hulp- en voorzieningskas voor zeevarenden onder
Belgische viag, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 12 juli 1976,
worden de woorden « dwingende familiale redenén » vervangen door
de woorden« dwingende redenen ». ’

10 MAI 1990. — Amété royal modifiant Parrété royal du
24 octobre 1936 modifiant et coordonnant les statuts de Ia Caisse
de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous
pavillon belge .

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents ¢t & venir, Salut.

Vu la loi du 8 juillet 1931 préparatoire & l'organisation des assu-
rances sociales. des marins de tous les grades de la marine
marchande, notamment Iarticle 2; )

Vu Parrété-loi du 7 février 1945 concernant la séeyrité sociale des
marins de la marine marchande, notamment l'article 5, alinéa 2,
modifié par 'arrdté royal n° 50 du 24 octobre 1967 et l'article 6,
modifié par la loi du 10 octobre 1887;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 1936 modifiant et coordonnant les
statuts de la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins naviguant sous pavillon belge, notamment V'article 110, § er,
h), inséré par l'arrété royal du 12 juillet 1976;

Vu l'avis no 935 émis le 19 décembre 1089 par le Conseil national
du travail;

Vu la loi du 25 avril 1983 sur la gestion des organsimes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
larticle 15; "

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
n?tamment I'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que la réglementation en matiére d'assurance
maladie-invalidité des marins naviguant sous pavillon belge doit
sans retard &tre adaptée suite 4 la conclusion au sein du Conseil
national du travail de la convention collective de travail no 45 du
19 décembre 1989 instaurant ux congé pour raisons impérieuses, qui
entre en vigueur le ler janvier 1990 et est rendue obligatoire par
l'axrété royal du 8 mars 1990; : .

Sur 1a proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arxété et arrétons :

Article ler, Dans Particle 110, § ler, k) de Yarrété royal du
24 octobre 1938 modifiant et coordonnant les statuts de la Caisse de
secours et de prévoyance en faveur des marins nuviguant sous
pavillon belge, inséré par Yarrété royal du 12 juillet 1976, les mots
« raisons familiales impérieuses » sont remplacés par les mots
« raisons impérieuses », .
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Art, 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1690.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 met 1990.
BOUDEWIJN

Van Koningswege.:
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le'10.mai 1990.
BAUDOQUIN

. Parle Roi:, .
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph, BUSQUIN

N 80 — 1412

11 MEI] 1090, — Koninklijk besluit tot wiigflng van het koninklijk
besluit van 27 december 1967 tot vaststelling van de nomencla-
tuur der farmaceutische verstrekkingen inzake verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering -

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan sllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24bis, § 1, ingevoegd bij de wet van
7 juli 1966 en gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1967 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur der farmaceutische verstrekkingen
inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid
op artikel 5, § 8, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 decem-
ber 1977; .

Gelet op het advies uitgebracht door de technische Raad voo
farmaceutische specialiteiten op 5 oktober 1989;

Gelet op het advies uitgebracht door de technische farmaceu-
tische Raad op 8 oktober 1980; .

Gelet op het advies uitgebracht door het Beheerscomité van de
dienst voor geneeskundige verzorging vas net Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsveizekeritg op 18 december 1988;

Gelet 6p het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : .

Artikel 1. Artikel 5, § 8 van het koninklijk besluit van 27 decemn-
ber 1967 tot vaststelling van de nomenclatuur der farmaceutische
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 december 1977, is
opgebeven. -

.Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 1990,

Art. 3. Onze Minister van Scciale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 mei 1990.

F 90 — 1412

11 MAY 1990. — Arrété royal modifiant Parrété royal du 27 décem-
bre 1967 établissant la nomenclature des prestations pharmaceu-
:iq“ﬁic‘l’i':é matidre d'assurance obligatoire contre la maladie et

"inv. N

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire conire la maladie et l'invalidité, notamment
Yarticle 24bis, § 1er, inséré par la loi du? juillet 1966 et modifié par la
loi du 8 aoiit 1980;

Vu Parrété royal du 27 décembre 1967 établissant la nomenclature
des prestations pharmaceutiques en matiére d'assurance cbligatoire
contre la maladie et l'invalidité, notamment l'article 5, § 8, modifié
par l'arrété royal du 8 décembre 1977;

Vu lavis émis par le Conseil technique des spécialités pharmaczy-
tiques en date du 5 octobre 1989; )

Vu Yavis émis par le Conzeil technique pharmaceutique en date
du 6 ostobrz 1989;

Vu l'avis émis par le Comité de gestion du Service des soins de
santé de 'Institut national d’assurance maladie-invalidité en date du
18 décembre 1989;

Vu Yavis du Conseil d’'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, L'article 5, § 8 de I'arrété royal du 27 décembre 1967
établissant la nomenclature des prestations de santé en matiére
d'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, modifié par
Tarrété royal du 8 décembre 1877, est abrogé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler juin 1990,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Texécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 11 mai 1990,

BOUDEWIJN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,‘
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
i va——-
N 90 — 1413‘ F 90 — 1413

16 MEI 1990, — Koninklijk besluit betreffende de uitvoering van
reglementaire bepalingen tot regeling van de tocgang tot de infor-
matiegegevens en van het gebruik van het identificatienummer
van het Rijksregister van de natuurlijke personen in het kader
van de wetgeving betreifende de kinderbijslag voor loonarbeiders

-

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan gllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 5 december 1986 tot regeling
van de toegang tot dé informatiegegevens en van het gebruik van
het identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
personen in hoofde van de kinderbijslagfondsenn bedoeld in
artikel 19 van de samengeordende wetten betreffende de kinder-
bijslag voor loonarbeiders, inzonderheid op de artikelen 1, §,
eerste lid en tweede lid, 30, en 8, tweede lid;

16 MAY 1990, — Arrété royal relatif 2 Pexécution de dispositions
réglementaires organisant l'accés aux informations et Fusage du
numéro d’identification du Registre national des personnes
physigues dans le cadre de la Iégislation relative aux allocations
familiales pour travailleurs salariés

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.,

Vu larrété royal du 5 décembre 1986 organisant 'accés aux infor-
mations et I'usage du numéro d'identification du Registre national
des personnes physiques dans le chef des caisses de compensalion
pour allocations familiales visées par l'article 19 des lois coordon-
nées relatives aux allocations familiales pour travailleurs salanes,
notamment les articles 1¢r, 5, alinéa leret alinéa 2, 30, et 8, alinéa 2;



